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La commission des Relations extérieures et de la
Défense a examiné le projet de loi portant assentiment
à la Convention entre le Royaume de Belgique et la
République de Croatie tendant à éviter la double
imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière
d’impôts sur le revenu et sur la fortune, signée à
Bruxelles le 31 octobre 2001 (doc. Sénat, no 3-233/1,
SE 2003), au cours de sa réunion du 26 novembre
2003.

De commissie voor de Buitenlandse betrekkingen
en voor de Landsverdediging heeft het wetsontwerp
houdende instemming met de Overeenkomst tussen
het Koninkrijk België en de Republiek Kroatië tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het voorko-
men van het ontgaan van belasting inzake belastingen
naar het inkomen en naar het vermogen, ondertekend
te Brussel op 31 oktober 2001 (zie stuk Senaat, nr. 3-
233/1, BZ 2003) besproken tijdens haar vergadering
van 26 november 2003.

1. EXPOSÉ INTRODUCTIF DU VICE-PREMIER
MINISTRE ET MINISTRE DES AFFAIRES

ÉTRANGÈRES

1. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
VICE-EERSTE MINISTER EN MINISTER VAN

BUITENLANDSE ZAKEN

Le ministre renvoie à l’exposé des motifs du projet
de loi.

De minister verwijst naar de memorie van toelich-
ting bij het wetsontwerp.

2. DISCUSSION ET VOTES 2. BESPREKING EN STEMMINGEN

M. Hostekint souligne que, ces dernières années, la
politique étrangère de la Belgique a été fort centrée sur
les pays d’Europe centrale et orientale, en particulier
sur les États qui intégreront prochainement l’Union
européenne. L’intervenant invite le gouvernement à
fournir un effort particulier pour les pays de l’ex-
Yougoslavie. Ces nouvelles républiques ont été mises
à rude épreuve au cours de la dernière décennie.
D’autre part, elles offrent aussi des perspectives pour
notre économie.

De heer Hostekint wijst erop dat de Belgische bui-
tenlandse politiek de laatste jaren sterk was gericht op
de landen van Centraal- en Oost-Europa, en in het
bijzonder veel aandacht had voor de landen die
binnenkort zullen toetreden tot de Europese Unie.
Spreker vraagt dat de regering voor de landen van ex-
Joegoslavië een bijzondere inspanning zou leveren.
Deze nieuwe republieken hebben het afgelopen
decennium veel te verduren gehad. Ook dienen zich in
die landen mogelijkheden aan voor ons bedrijfsleven.

Les articles 1er et 2, ainsi que l’ensemble du projet
de loi, ont été adoptés à l’unanimité des 11 membres
présents.

De artikelen 1 en 2, alsmede het wetsontwerp in
zijn geheel, worden eenparig aangenomen door de 11
aanwezige leden.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédac-
tion du présent rapport.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Le rapporteur, La présidente, De rapporteur, De voorzitster,
Patrick HOSTEKINT. Anne-Marie LIZIN. Patrick HOSTEKINT. Anne-Marie LIZIN.
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du projet de loi
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